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Liste der verwendeten Piktogramme/Symbole

GEFAHR! - Bezeichnet eine
Gefahr mit hohem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat (z. B.
Erstickungsgefahr)

“\_~ Wechselstrom/-spannung

WARNUNG! - Bezeichnet eine
Gefahr mit mittlerem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann
(z. B. Stromschlagrisiko)

Minimaler Abstand zu
beleuchtetem Material

——

(-1.0m

VORSICHT! - Bezeichnet eine
Gefahr mit niedrigem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine leichte bis méaBige
Verletzung zur Folge haben kann
(z. B. Verbriihungsgefahr)

Dieses Produkt eignet sich aus-
ﬂ schlieBlich zur privaten Ver-

wendung in Innenrdumen.

> b B P

ACHTUNG! - Warnt vor
moglichen Sachschéden (z. B.
Kurzschlussrisiko)

Nicht zur Raumbeleuchtung im
Haushalt geeignet

N
m

Das CE-Zeichen bestatigt
Konformitat mit den fir
das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

Signalwort ,Info“ bietet weitere

@ INFO: Dieses Symbol mit dem
nitzliche Informationen.

|
[]

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

LED-ARBEITSLEUCHTE MIT

STECKDOSENLEISTE

® Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fur Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.

6 DE/AT/CH

Machen Sie sich vor der Benutzung

des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fur die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.




@® BestimmungsgemaBe
Verwendung

® Dieses Produkt ist flir den normalen
Gebrauch bestimmt.

m Dieses Produkt ist nicht fuir den
gewerblichen Gebrauch oder andere
Anwendungen bestimmt.

] Dieses Produkt ist nicht zur
Raumbeleuchtung im Haushalt
geeignet.

@ Lieferumfang

1 LED-Arbeitsleuchte mit
Steckdosenleiste

4 Schrauben
4 Dabel

1 Kurzanleitung

@® Technische Daten

@® Liste der Teile
Abb. A

[1] Linkes LED-Panel

Steckdose

Aufbewahrungsfach
Ein-/Aus-Schalter (Steckdose)
Ein-/Aus-Schalter (linkes LED-Panel)
[6] Ein-/Aus-Schalter (rechtes LED-Panel)
Rechtes LED-Panel
USB-Eingangsbuchse (Typ A)

[9] USB-Eingangsbuchse (Typ C)
Anschlussleitung mit Netzstecker
Abb. B

Montageloch

Schraube

Diibel

Abb. C

Geratehalter

Eingangsspannung:

230 V~, 50 Hz

Gesamte Leistungsaufnahme:

8 W (2x pro Leuchte 4 W)

Ausgangsstrom (gesamt) Uber die Steckdose:

- HG11592: 16 A (3 680 W max.)

- HG11592-FR: 16 A (3 680 W max.)
Abmessungen (L x B x H): ca.57cmx6cmx 12 cm
Gewicht: ca.1150¢g
Zertifizierung:

- HG11592: GS

- HG11592-FR: -

Schutzart: IP20
Energieeffizienzklasse der Lichtquelle: F

Name oder Handelsmarke des Herstellers,
Handelsregisternummer und Anschrift:

OWIM GmbH & Co. KG, HRA721742,
StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm,
GERMANY
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Modell-Nummer: HG11592, HG11592-FR

USB-Eingangsspannung und -strom: 230 V~, 0,16 A

Eingangswechselstromfrequenz: 50 Hz

USB-Ausgang: 50V==2,0A, max. 10,0 W
(Typ A oder Typ C)

USB-Ausgang gesamt: 50V=—=24A max. 12,0 W
(Typ A und Typ C)

Durchschnittlicher aktiver Wirkungsgrad: 80,0 %

Wirkungsgrad bei niedriger Last (10 %): 78,0 %

Leistungsaufnahme bei Nulllast: 0,07 W

Schutzklasse: |

A Allgemeine
Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER
VERWENDUNG DES PRODUKTS MIT
ALLEN SICHERHEITSHINWEISEN

UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN
VERTRAUT! WENN SIE DIESES
PRODUKT AN ANDERE WEITERGEBEN,
GEBEN SIE AUCH ALLE DOKUMENTE
WEITER!

N TGl LEBENSGEFAHR
UND UNFALLGEFAHR FUR

SAUGLINGE UND KINDER!

Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Verpackungsmaterial unbeaufsichtigt.
Halten Sie Kinder immer vom
Verpackungsmaterial fern.

m Dieses Produkt kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie von Personen
mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder fehlender Erfahrung und/oder
fehlendem Wissen verwendet werden,
solange diese beaufsichtigt werden
oder zur sicheren Verwendung des
Produktes angewiesen wurden und
die damit verbundenen Risiken
verstehen. Lassen Sie Kinder nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung und
Wartung sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgeflihrt werden.
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= Dieses Produkt ist kein Spielzeug und
muss auBerhalb der Reichweite von
Kindern gehalten werden. Kinder sind
sich der Gefahren in Zusammenhang
mit dem Umgang mit Elektrogeraten
nicht bewusst.

/\ GEFAHR! Erstickungsrisiko! Kinder
kénnen mitgelieferte Kleinteile (z. B.
Schrauben) verschlucken und daran
ersticken. Halten Sie Kinder wéhrend
der Montage vom Arbeitsbereich fern.

= Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn
es sichtbare Schaden aufweist.

= Tauchen Sie das Produkt niemals in
Wasser oder andere Fllssigkeiten ein!

= Flhren Sie keine Veranderungen
oder Reparaturen am Produkt durch.
Das eingebaute LED-Modul und der
eingebaute LED-Treiber kbnnen nicht
ausgetauscht werden.

= Wenn die LEDs am Ende ihrer
Nutzungsdauer nicht mehr
funktionieren, muss das gesamte
Produkt ausgetauscht werden.

= Die Anschlussleitung dieses Produkts
kann nicht ersetzt werden. Wenn die
Anschlussleitung beschadigt ist, muss
das Produkt entsorgt werden.




Lebensgefahr durch elektrischen
Schilag

= Verwenden Sie das Produkt nur mit
einer RCD-geschitzten Steckdose.

= Verwenden Sie das Produkt
nicht mit Steckdosenleisten oder
Verlangerungsleitungen.

m Uberpriifen Sie vor jedem
Netzanschluss das Produkt auf etwaige
Beschadigungen. Benutzen Sie das
Produkt niemals, wenn Sie irgendwelche
Beschéadigungen feststellen.

m  Schitzen Sie die Anschlussleitung
vor scharfen Kanten, mechanischen
Belastungen und heiBen Oberflachen.

m Ziehen Sie vor der Reinigung den
Netzstecker aus der Steckdose.

® Trennen Sie das Produkt vom
Stromnetz, wenn Sie es langere Zeit
nicht verwenden (z. B. Urlaub).

® Vergewissern Sie sich, dass die
vorhandene Netzspannung mit der
bendtigten Betriebsspannung des
Produkts Ubereinstimmt (230 V~,
50 Hz), bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn
dies nicht der Fall ist.

/A VORSICHT! Verbrennungsrisiko!
Um Verbrennungen zu vermeiden,
Uberzeugen Sie sich, dass das Produkt
ausgeschaltet und fir mindestens
15 Minuten abgekihlt ist, bevor Sie es
beriihren. Das Produkt kann sehr heiB
werden.

® Die zugéngliche Oberflache wird sehr
heiB, wenn die Lampe in Betrieb ist.

WARNUNG! Brandrisiko!

(J-10m| Stellen Sie das Produkt so auf,
dass es mindestens 1,0 Meter
von dem zu beleuchtenden
Material entfernt ist. UbermaBige
Warmeentwicklung kann zu
einem Brand fuhren.

N IZIIE Schalten Sie das Licht

nicht ein, wenn das Produkt auf eine
brennbare Oberflache gerichtet ist. Die
angestrahlte Oberflache kénnte sich
Uberhitzen oder entziinden.

Stellen Sie keine brennenden Kerzen
oder andere offenen Flammen auf oder
in die N&he des Produkts.

Verwenden Sie das Produkt nicht

in der Nahe von Wéarmequellen,

z. B. Heizkdrpern oder anderen Geréten,
die Warme abgeben.

Das Produkt ist nur mit dem
eingebauten LED-Vorschaltgerat zu
verwenden.

Der Netzstecker wird als
Trennvorrichtung verwendet. Der
Netzstecker und die Steckdose mUissen
leicht zugénglich sein.

Um das Risiko einer Strangulation zu
verringern, muss die Anschlussleitung,
die mit dem Produkt verbunden ist,
effektiv an der Wand befestigt werden,
sofern sich die Anschlussleitung in
Reichweite des Arms befindet.

Das Produkt nimmt auch dann noch
eine geringe Leistung auf, wenn das
Produkt zwar ausgeschaltet ist, aber
mit der Stromversorgung verbunden
ist. Zum vollstandigen Ausschalten
entfernen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

Sie kdnnen das Produkt entweder
aufhdngen oder auf einer ebenen,
stabilen Oberflache, z. B. Boden oder
Tisch, aufstellen.

Das Produkt darf nicht als Handlampe
verwendet werden.

Wenn Sie das Produkt an einer Wand
montieren: Uberschreiten Sie die
maximale Hoéhe von 1,5 m nicht.
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®m Das Gewicht der Gegenstande im
Aufbewahrungsfach sollte 1 kg
nicht Uberschreiten. Das Volumen
des Gegenstands sollte die Flache
des Aufbewahrungsfachs nicht
Uberschreiten.

= Betreiben Sie das Produkt wegen der
erhoéhten Temperaturbelastung nur bei
ausgerollter Anschlussleitung.

= Nicht zwei oder mehr Steckdosenleisten
hintereinander stecken.

= Nicht abgedeckt betreiben.

B Spannungsfrei nur bei gezogenem
Stecker.

@® Inbetriebnahme

@® Produkt auspacken

1. Entnehmen Sie das Produkt aus
der Verpackung. Entfernen Sie
samtliche Verpackungsmaterialien und
Schutzfolien.

2. Prifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind
und ob der beschriebene Lieferumfang
vollstandig ist (siehe ,Lieferumfang®).

3. Prifen Sie, ob sich das Produkt
und samtliche Teile in gutem
Zustand befinden. Sollten Sie eine
Beschadigung oder einen Defekt
feststellen, verwenden Sie das Produkt
nicht, sondern verfahren Sie wie im
Kapitel ,,Garantie” beschrieben.

® Produkt an einer Wand
montieren
Abb. B

/\ VORSICHT! Stromschlagrisiko!
Achten Sie darauf, dass bei der
Wandmontage keine elektrischen Kabel
beschadigt werden.

@ INFO: Verwenden Sie die Schrauben
und Dubel , um das Produkt an der
Wand zu befestigen.
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1. Messen Sie die Wand oder die
Montageflache aus, um die Locher
zu bohren. Verwenden Sie eine
Wasserwaage, um die Genauigkeit zu
verbessern.

2. Markieren Sie die 4 Bohrl6cher.
Berlicksichtigen Sie die erforderlichen
Absténde:

- 86 mm
- 108 mm
- 86 mm

3. Bohren Sie die Locher:
- @:ca.6 mm
- Tiefe: ca. 30 mm

4. Setzen Sie die Duibel [13] in die
Bohrlécher ein.

5. Setzen Sie die Schrauben [12] in die
Diibel [13] ein.

6. Ziehen Sie die Schrauben |12| an. Die
Schraubenkopfe sollten ca. 5 mm aus
der Wand herausragen.

7. Produkt befestigen: Setzen Sie
die Montageldcher [11] auf die
Schrauben [12].

® Verwendung
® Produkt ein- und ausschalten

/\ ACHTUNG! Risiko von Produkt-
schaden! Bewegen Sie die Anschluss-
leitung des Produkts nicht, nachdem
Sie den Netzstecker an eine Steckdose
angeschlossen haben. Es besteht das
Risiko, dass das Produkt verrutscht
oder umkippt.

0 Verbinden Sie den Netzstecker |10] mit
einer geeigneten Steckdose.

LED-Panel

0 Einschalten: Driicken Sie den
Ein-/Aus-Schalter des linken
LED-Panels | 1| und des rechten
LED-Panels [7] in die Position I.



Ausschalten: Driicken Sie den
Ein-/Aus-Schalter des linken
LED-Panels [ 1] und des rechten
LED-Panels [7]in die Position O.

Steckdose

O

Einschalten: Driicken Sie den
Ein-/Aus-Schalter [4] der Steckdose
in die Position I.

Ausschalten: Driicken Sie den
Ein-/Aus-Schalter [4] der Steckdose
in die Position O.

USB-Geréat laden/betreiben

INFO: Benutzen Sie den Geratehalter
am Aufbewahrungsfach , um kleine
Gerate abzulegen (Abb. C).

USB-Gerét verbinden: SchlieBen Sie
ein USB-Geréat mit einem geeigneten
USB-Kabel an die entsprechende USB-

Eingangsbuchse (Typ A oder Typ C)
[9] an. Das USB-Gert wird mit Strom
versorgt.

USB-Gerat trennen: Ziehen Sie das
USB-Kabel aus der USB-Eingangsbuchse

(Typ A oder Typ C)[8[9].

Geréat an die Steckdose
anschlieBen

/\ WARNUNG! Brandrisiko! SchlieBen

Sie kein Gerét an, dessen gesamte
Leistungsaufnahme 3 680 W (HG11592/
HG11592-FR) Uberschreitet.

. Verbinden Sie den Netzstecker |lhres

Gerats mit der Steckdose [2].
Schalten Sie das Produkt ein (siehe
»Produkt ein- und ausschalten®).
Ziehen Sie nach der Verwendung
den Netzstecker Ihres Gerats aus der
Steckdose [2].

Schalten Sie das Produkt aus (siehe
»Produkt ein- und ausschalten®).

® Reinigung

/\ ACHTUNG! Risiko von
Produktschaden! Tauchen Sie das
Produkt niemals in Wasser oder in
andere Flussigkeiten. Andernfalls kann
das Produkt besché&digt werden.

o Vor der Reinigung:
- Schalten Sie das Produkt aus (siehe
»Produkt ein- und ausschalten®).
- Ziehen Sie den Netzstecker [10] aus
der Steckdose.
- Lassen Sie das Produkt abkihlen.

0 Reinigen Sie das Produkt mit einem
fusselfreien, leicht angefeuchteten Tuch
und einem milden Reinigungsmittel.

@® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die 6rtlichen Recyclingstellen
entsorgen konnen.

&) der Verpackungsmaterialien bei
der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abklrzungen
(@) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

N Beachten Sie die Kennzeichnung
b
a

Produkt:

Y Méglichkeiten zur Entsorgung des

@" ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Gerat entsorgen
E Das Symbol der durchgestrichenen
Mulltonne bedeutet, dass dieses
Gerat am Ende der Nutzungszeit
nicht Uber den Haushaltsmdill
entsorgt werden darf. Das
Gerét ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhofen
oder Entsorgungsbetrieben

DE/AT/CH 11



abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeraten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet Ihnen
Rickgabemoglichkeiten direkt

in den Filialen und Mérkten an.
Rlckgabe und Entsorgung sind
fur Sie kostenfrei. Beim Kauf

eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerat
unentgeltlich zurlickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die
Mdglichkeit, unabhéngig vom Kauf
eines Neugerétes, unentgeltlich
(bis zu drei) Altgerate abzugeben,
die in keiner Abmessung gréBer als
25 cm sind.

Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe
alle personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der
Rlckgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstorungsfrei
entnommen werden kénnen und
fUhren diese einer separaten
Sammlung zu.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegeniber dem Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefiihrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betragt

3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie
den Originalkaufbeleg an einem sicheren
Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis
des Kaufs erforderlich ist.
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Alle Schaden oder Mangel, die bereits

zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind,
missen unverzuglich nach dem Auspacken
des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren
ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir
es — nach unserer Wahl - kostenlos fiir Sie
reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verlangert sich durch einen stattgegebenen
Gewabhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fur ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschéadigt oder unsachgemali verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile,

die normalem VerschleiB unterliegen,

und somit als Verschleiteile gelten (z. B.
Batterien, Schlauche, Farbpatronen), noch
auf Schaden an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter oder Teile aus Glas.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fur alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN 485312_2501) als Nachweis flir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Ruck- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten kontaktieren Sie zunachst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per EMail.



Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service Anschrift Ubersenden.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdénnen Sie diese und
viele weitere Handbucher einsehen und
herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com.
Waéhlen Sie lhr Land aus, und suchen

Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 485312_2501
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung flr
Ihren Artikel.

@® Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111

E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owime@lidl.at
@H Service Schweiz
Tel.: 0800 562153
E-Mail: owim@lidl.ch

Cce
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